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Schasffler Technologles AG & Co. KG + Indusidestrasse 1 -3+ DE-91074 Herzogenavrach

Magna PT S.p.A.

!
"y

EX
Bolla Conse

SCHAEFFLER

gna / Lieferschein

2063,

V Dei Ciclamini 4 T e
36216477 49352528 2019-02~15
IT-70026 Modugno Kandanr, ittt ol
2 Aoptpgor |2 spooors
Unsere Zelchen Hausnef
WP/IWS-P21
Indidzzo spediz / Versandanschift Confere distribuziona § 2ustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. 50001 4251 ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC: 14248 Condiz. consegna / Lieferbadingungen Destinazions - porto f Bestimmungsort - Halen
DAP MODUGNO
No. pos, No. ert.  Sach-Nr. Nr-art-clie { KB-Sach-Nr, Quantith / Menge Indice colio f Kolli - index
Pos.-Nr Cod.var, f Var-Nr, Breve descriz. art. / Sachkurzbezelchnung
VS. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728 KUEMME-NAGEL syl
FORNITURA EU ACCETTAZIONE|MERCE
x%kxkprk Numero dordine 0195959 st 20 e
Bolla . 36216477 Tipo Jmballaggio:
Magazzinp 61/5061 Quantits Imballic §
N. Ordine Cliente 550003884502 Conformita alle SCHEdE d'imballo: @‘
Vostro rfiferimento 413 pata controllo: €6 /o225
Dati supplementari 20170712 Firma Citl
0010 Nr-art-clie 9009017776
073788139-0000~11
073-788-139 F-224588,10,RH#W 12096
COM-Code DI
Paese| origine GERMANIA
Charge [0033224481 di cui 1296# 503105836 001
Charge 0033224481 di cui 21604# 262218550 004
Charge 0033224481 di cui 2160# 962220226 003
Charge 0033224481 di cui 2160# 962220261 006
Charge 0033224481 di cui 21604 962220471 002
Charge 0033224481 di cui 2160# 962221109 005
Listal imballi del| DDT (gestione wvuoti): Descriz. clienti
2R4 KLT P-14-R3215-1 RAL 5003 saph irblau-
300X200X147, 20-14-02-20
6 Deckel P-B8-A0806 RAL 2011 gra phitschwarz,
Schaefflelr Group, 812X612X53, PP-RG (PM)}, 20-38
6 Flachpaleftte P-26-SGP1L 800X600 X160,
schwarz, Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-90, S
Lista| pacchi per [spediz.:
Nresped/Index Kolli Pesols. tara Nr.espresso
MW Pall 800 X 600 X 895 mm
49352528-001 503105836 239,8 26,7 340476435031058366
49352528-002 962220471 392,55 37,3 340476439622204712
Continuazione 2
Indirizzo / Anschrift
Industriegtrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 14:41



Schasffler Technologles AG & Ca. KG - Industiestrasse 1 -3+ DE-91074 Herzogenaurach

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno

Ty

BA

EX

SCHAEFFLER

Bolla Consegna / Lieferschein

Ne. bolla cons.
WiafarschalreNr.

36216477

Cod.gl,
KundenNr.

024466

Ns. nf.
Unsere Zalchen

WP/IWS-P21

Num, spediz.
Sendungs-Nr.

49352528

Caodice fomitore
Llgferanten-Nr.

91000733

Tellnt.
Hausruf

GlomoSped,
Versandlag

2019-02-15

Pegina
Seite

2

spediz !V

hrift

Magna

PT S.p.A.

Stab 100

v Dei

Ciclamini 4

IT-70026 Modugno

POSTO SCARIC: 14248

Corlera distrit I

diteur

DE-63477
BA

8a
Maintal

Trasporto speci

ML-Express & Logistics GmbH
Edisonstr.

5100

DAP

Condiz. consegna / Liefarbedingungen

Destinaziona - porto f Bestimmungsort - Hafen

MODUGNO

No. pas.
Fos-Nr.

MW Pa

Somma
ML-Exp
AVIE

A 1li
INA s

1

ia quello nu

No. art. / Sach-Nr.
Cod.var. / Var-Nr.

per spediz.
ress & Logisti
P36216477

ello di posi

cs GmbH

zione vengono stampati sia il
ovVo.

Nr-ari-clle / KD-Sach-Nr,
Breve descrlz. arl. / Sachkurzbezaichnung

800 X 600 X 895
962220226 392
962218550 392
962221109 382
962220261 392

49352528-003
49352528-004
49352528-005
49352528006
colli 2201

49352528 6

-~

Il vecchio codice & stamp

Quantha f Menga

57,9
37,3
36,8
37,3

vecchio codice
ato in grasset

34047
34047
34047
34047

Indice colle { Kelll - Index

6439622202268
6439622185509
6439622211093
6439622202619

2,578 m3

articolo
to.

Ufficio Spedizionji

Schaeffler Technoflogies, Werk 30, Industriestrafe 1-3

DE-91|074 Herzogengurach

SI/HZA-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132)82(-86746, Fax +4/9(9132)82-457
Indirizze / Anschrift

Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0

DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82~-4950 l4:41
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SCHAEFFLER

Frachtauftrag / Consignment note

Sondertransport-Nr. / Premium freight no.

Unsere Referenz-Nummer / our reference number

Abender / Sender
Schaeffler Technologies, Herzogenaurach PFR19201RA
industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 15.02.2019 12:55 Ausgang / Outbound
Spediteur / Canrier Spediteur-Nr. / Carrier no,
Beladestelte / 4
Loading point s ML-Express & Logist 5100
Ladetag / Loading 15.02.2019
date
Ladeuhrzelt/ 13:30
Loading time
Empfé I Recei den-Nr. i i 4
mpfingar / Receiver Kunden-Nr. / Customer no 24466 Driver's name:
GETRAG S.P.A. Gefriebe-u.Zahn Hhotils phione:
V Dei Ciclamini 4 Licence piate no:
Eintrefi-Datum/ =~ Eintreff-Zeit /
IT 70026 MODUGNG Required dale Reguired time
Kontakt / Contact Tefefon / Phone E-Mail Adresse [ Address 16.02.2019 09:00
Shipping reference number
Packstiick / Parcel Anzahl / Quantity Abmessung [/ Dimensions cm Gewicht / Weight
Reference number  Type L&nge / Length Breite / Width Hihe / Height ka
49352528 Pallet 6 80 60 90 2201,800
Summe Packsticke / Gesamt Gewicht /
Amount parcels Tolat welght 2201,800

Kontakie beim Absender / Contacts ship from location
Veranlasser / Initiator

Hagen, Pafrick WP/IWS-P21L

hagenpat@schaeifler.com

Bezahlung / Payment
Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement
bendfigt wird.
Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is required.

Kostenelement /Cost element

0030-5321

Rechnung fiir Transportgebithren an / Inveice for transportation charges
will apply:

Ubemahmebestitigung des Fahrers / Acceptance by driver
Datum / Date Uhrzeit Name

Empfangshestétigung des Warenempfangers / Receipt by consignes

Datum / Date Uhrzeit Name

i~

Unterschritt / Signature ;€ Erg E H E‘:‘; E “}" ?‘E sgum;‘; %24 %14
Via dei Ciosimiid, sn_- 1 3025 Moduges (8B
16 FEB 2013——
Unterschrift / Signature )

o 12,
casild B GHANT

[\:

o
P31
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5] Beladestelle

Magna PT S.p.A.
V Del Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA

14} Anliefer-/Abladestells

Magna PT S.p.A.
Stab 100

V Dei Ciclamini 4

2) Cadice fornitore

91000733

fler Technologies AG & Co. KG
Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

Werk 30, IndustriestraBe 1-3
DE-91074 Herzogenaurach
8) Sendungsnummer 49352528
11} Destinat. 12} Cod.el.

24466

3) Speditionsauftrags-Nr.

49352528

4} Nr. Versender beim Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG

6} Data

2015-02-15

7) Relations-Nr.

9} Versandspediteur 10) Spediteur-Nr.
ML-Express & Logistics GmbH 5100
Zentrale
Edisonstr. 8a
%&;63477 Maintalem“
0800 03777-60

13} Bordero-Ladelista-Nr.

15} Versendervarmerk fiir den Varsandspediteur

Bitte mit LS oder WBS zustellen

IT-=-70026 Modugno BA 16) Eintreff-Datumn 17) Eintreff-Zeit
POSTO SCARIC 14248
18} Zelchen und Nr./Llefarschein-Nr.Zslt 18) Numero| 20} Packaging Type 21} 22] Inhalt 23} Ledemittel-24) -BruttogewIcht kg
SF gawicht kg
36216477 6| MW Pal 0| Rollenlager, spanlos 212,d4 2201,8
Lista imballo per gpediz.: Descrliiz. clienti
224 KLT P-14-RB215-1 RAL 5003 [saph irblau-
300X200X14y7, 20r14-02-90
6 Deckel P-38-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler|Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20~38
6 Flachpaletpe P-26-SGP1l 800X600 X160,
gchwarz, Polvethvlen und Polvpropyien, 20-26-02-90,| S1
25]" 78 27) 28)
Tot. 6 | Rauminhalt m3/Ladematar 2 7 578 Summan 212 7 é 2201 ' 8

29} Gefahrgut UN-Nr.:

Gefahrzattelmustar-Nr.

Hinwelse auf Sondervorschriften

Gefahrgut-Bezeichnung

Verpackungsgruppe

Nettemasse kgt

30) Francatur

DAP

31} \-'\{arenwert far Tran§portverslcherung
Cliente viet

32} Versender-Nachnahme

33} Anlagen
Lieferschein (e)

Bolla Consegna 36216477

34} Auftragsnummer Kunde
36) TransportmitiekNr,

37) LKW-Code
38) Nat.spediz

35} Kontierung

39} Abrechnungs-Schl,

i.0m MR B zl-aé £ QEE! crld

stiastatiguh des Warenamptangers;
endy ﬂggr‘gﬂgi andigy nd?[n_',p‘j)'g nu%\éﬂﬁ eratd m‘i‘dgﬁﬁj %}tsn.

40} Empfan,
Obige

41) Obernahmebestatigung des Fahrers:

Data Ora

Oblge Sendung vollstandig und In ordnungsgemaBem 2

tirma

16 FEB 2019

, o
A no rze

Firmenstempsl{Untbls

43} Es gelten die Allgemelnen Deutschen Spediteurbedin
neuestan Fassung.

p——
42} Die Sendung enthilt
Euro-Flach-Fal. (FP)
Euro-Gitter-Pal. {GP}

48) fur
Stabllimento di destinaz|

davon getauscht
Eure-Flach-Pal, (FP}
Eure-Gitter-Pal. {GP

(Platz fiir Barcodefaldeart

VDA 4922 01.06.10 - Vordruck entspricht VDA-Empfehlung 4922, Vers. 4, Ausgabe Juni 2010 nach DIN 5018
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